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To be com pleted on the senders own respensibility

1-1s5

ADLDG.O7

1 Sender{tame, address, country)
Expédlteuer (nom, odresse, pays)
o

MAA osibehe Yiads! ©

([EMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
International Cirriage of guods by mad

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute

clause contralre, a la convention relative

au contract de transport international de
marchandise par roule [CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalve (nom, adresse, pays)

Mercedes-Benz Consolidation Center
1 G8teborgerstrafe
Spever 67346 DE

FERCAM

16 Carder [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lleu prévu pour 1a livraison de |a marchandise

Place / Lleu

Speyer

Country / Pays

Deutschland

4  Plicu of raceipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu &t date de |2 prise en charge de Ja machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Madugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers {name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Date / Date

03.03.2026

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 325941

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardbgard pans PAP 20, wooden pallet FOR E0, packaging

tape PP 6, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic number

11 Grossweight kg

12 Yolumem'

XA273TC

In roma a per conto dof mitente

A MAGH

Margues et numeros Nombre des colis Muode d'emballage Mature de L marchandise No. Statistigus Polds brut kg Cartrage )’
Del.N/INV, Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4058819 A2483709501 88 ST 22  [Cartone da4TM 10,611,040
MO192116 F-eDCT 9.709,040
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
2 [10.611,040/9.709,040
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  |Numéta dupliqualle Numéro UN Group d'ymballage A pAyRr par Lexpediteur Monnais Les efeslinalaine
no S Freight/Prik de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditener (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Supple
Inciduntal expenses/Frais
' ACCHSSOHIES
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Totul 4 payer
14 Reimbursement/Remboussement
15 Olrectlons as to trefght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Convertions particulléres
Free / Franko . e
ot free / hon Franco [Frel Frachtfuhr
21 Printedon 24 Goods recelved Date
Etabllea Modugno (BARI) 03.03.2026 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 20

ﬁ#ﬁﬂlﬁ?ﬁh o Lhe sinder Sigralure and stamp of the carrier 7 / Signature and stamp of the consignes
Biprssuiebdiedasodaf expidteue Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinataire
23 Iaformation ta dete'mine the tar -emcval‘with barder crossings
F-om To kimy Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes

Tyoe Number T No enchange adinge  [Type hurber No exchange ‘wchange |
Syl Euro-Pafled

nax palfet iox pail e

Ample prilet Simpla pa et

26 Carriers cantraclor

OIf, Charatteilic Logd cevudly in KG

22
Car

Trallar

Receiver contirmation / date / signature

Driver contirmation / date / signature

Used Gen Nr

[Cnational

[Csitateeal

DEG

[Jeemr




Magna PT S.p.A., Via dei Ciclamini 4, I-70026 Modugno (Bari)

Lieferschein-Nr. / Datum: 4058819/ 03.03.2026
Mercedes-Benz Consolidation Center Bestell-Nr.: 5500333500
GéteborgerstraBe 1 Bestell-Datum: 07.11.2025
67346 SPEYER Lieferanten-Nr.; 15320773
GERMANIA Auftragsnr. / Datum; 30027230/ 10.11.2025
Auftraggeber: 10005580
Warenempfanger; 30007891
01 Serie
Sachbearbeiter Logistik: Bruno Maria Giovanna
Tel.-Nr. / Fax:
Abladestelle: 575
Lieferschein
Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht 10.611,040 KG Nettogewicht 9,709,040 KG
Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung
000010 M0192116 88 ST 9.709,040 KG
GETRIEBE
Kundenartikelnummer A2483709501
Serialnr.: ( 248370950100025999, 248370950100026021,
248370950100026034, 248370950100026036,
248370950100026038 - 248370950100026058,
248370850100026060 - 248370950100026069,
2483709850100026071 - 248370950100026077,
248370950100026079 - 248370950100026082,
248370950100026084, 248370950100026090,
248370950100026092 - 248370950100026094,
248370950100026096 - 248370950100026099,
248370950100026102, 248370950100026103,
248370950100026105 - 248370950100026112,
248370950100026114 - 248370950100026124,
248370950100026126 - 248370950100026131,
248370950100026138, 248370950100026142,
248370950100026143, 248370950100026146,
248370950100026156, 248370950100026158 )
900001  TBA-506204 22 ST 902 KG

Cartone da 4 TM 8F-eDCT
Kundenartikelnummer 0006PAL

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA Meodugno

AEOQF: n. autorizzazions IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via dei Ciclamini 4
170026 Madugno (Bari)
Tel, 080 - 5 85 81 11
Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22
Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 339886
www.magna.com

BIC EUR: BNLIITRR
USD: Bank of America N.A.

EUR: BNL-Banca Nazionals del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20



